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El Departamento presidido por Jon Peli Uriguen (EA) se niega

El PP reprocha al alcalde de Elgoibar
gue se deniegue a su portavoz el uso
del servicio municipal de traduccion

* Francisco J. Nuiez: “¢ Es ésta la apuesta por que
guienes no sabemos euskera lo vayamos incluyendo
en nuestro trabajo? ¢ CoOmo es posible, ademas, que
se vete a un grupo municipal el hacer uso de un
servicio del ayuntamiento? Lo que el PP pretende es
incluir el euskera en su trabajo diario”

6 de abril de 2009- EIl portavoz del PP en el Ayuntamiento de Elgoibar,
Francisco J.Nufiez, ha reprochado hoy al alcalde Alfredo Etxeberria
(PNV) que se deniegue a su grupo municipal el uso del servicio de
traducciones del Ayuntamiento.

Nufiez ha referido como “en el dltimo Pleno, el alcalde pidié al portavoz
popular que presentase sus propuestas, asuntos, preguntas y mociones
en euskera también. Pero luego resulta que se niega al grupo municipal
popular la utilizacion del servicio de traducciones del Ayuntamiento. Un
servicio que esta abierto a que las entidades del municipio si puedan
utilizarlo para incluir el euskera en sus asuntos, pero luego le es negado
a un grupo municipal, cuando ésta debiera ser su principal razén de ser.”

“El grupo municipal del PP —ha continuado Nufiez- ya ha intentado que el
servicio de traducciones le tradujese algun asunto para el Pleno, pero el
Departamento presidido por Jon Peli Uriguen, de EA, con el visto bueno
del alcalde, no ha querido traducir el argumentario para una mocion
sobre economia. ¢Es ésta la apuesta por que quienes no sabemos
euskera lo vayamos incluyendo en nuestro trabajo? ¢CoOmo es posible,
ademas, que se vete a un grupo municipal el hacer uso de un servicio del
ayuntamiento? Lo que el PP pretende es hacer uso del euskera en su
trabajo. Los servicios municipales, le pese a quien le pese, estan a
disposicion de todos los elgoibarreses, incluido los del PP, y esta
negacion es una muestra mas de la actitud de PNV y EA, que se creen
con derecho a decidir qué se permite a la oposicion y qué no.”
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“Ademas, desde el PP no creemos que sea ésta la mejor manera de
potenciar el uso del euskera, y se demuestra una vez mas quiénes son
los que estan en contra del mismo, de la auténtica normalizacion en el
uso de los idiomas oficiales, y quiénes son los que utilizan el euskera no
como un medio de comunicacidn sino como una especie de label
identitario de los “buenos vascos”, es decir, de los nacionalistas.”

A este respecto, Nufiez ha querido recordar a PNV y EA que “fue a
peticion del PP que se autoriz6 el acceso al aprendizaje del euskera a los
concejales en igualdad de condiciones con el resto. Entonces, como
ahora, nos parece un servicio municipal basico y adecuado a los fines
que se pretendia lograr. Ahora bien, si el euskera es patrimonio del
nacionalismo, y si encima se nos niega el servicio de traduccion, ¢a qué
vienen después los cantos de sirena a favor del bilinglismo y la
promocion social e institucional del euskera?”
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